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#

DESCR[PCION DEL ENVIO - DESCRIPTION OF CONSIGNMENT

Nombre y direocién del exportadar - Name and address of exporter
WESTFALIA FRUIT PERU S.A.C. - AV. ALFREDO BENAVIDES NRO. 768 INT. 602 URB. CERCADO MIRAFLORES (OFIC. 601-602 A 1/2 CDRADE

VIA EXPRESA) LIMA LIMA MIRAFLORES - PERU

Nombre y dlre_cg_lpn decldrados del destinatario - Declared name and address of consignee

SATORI SA- CH.DU CDTEAU 29 E/F- 1123 ACLENS SWITZERLAND

Cantidad deélarada y nombre del Producto~ Declared quantity and name of product

21,184.000 KG - PALTA, [fruto fresco

Nombre boténico de las plantas - Botanical name of plants

Persea americana

Numero y descripcion de bultos - Number and description of packages |

Marcas distintivas - Distinguising marks

5128 CAJA(S) LACHILCAf----- :
‘| Lugar de Origen - Place of Origin Medios de transporte declarados — ' | Punto de entrada declarado - Declared point of enfry
i £ : Declared means of conveyanse :
' LAMBAYEQUE-PERU MARITIMO o RO'I'I'ERDAIVI PORT

Por la presente se cerifica qii_e

contratante importadora, incluidps los relativos a las plagas no cuarentenadas reglamentarias.

las plantas, productos vegetales y otros articulos reglamentados
deserilgs agul se han inspeccipnado y/o sometido a ensayo de acuerdo con los procedimientos
oficiales adecuados y se considera que estan libres de las plagas cuarentenaﬂes especificadas
por la parte contratante importatora. y que cumplen los i |

This is to cerlify tha plants, plant ﬁroducfs or other regulated articles o‘escrfbed herein have been
inspected and/or tested according to appropiate official proced and are ¢ idered to be frae
from the quaranﬁne pest specified by the importing contracting party and I'o conform with the

de la parte ' current phy ¥y req

non quarantine pests.

ts of the importing contracting party, including those for regufated

TRATAMIEﬂTO DE DESINFESTACION Y/O DESINFEECION - DISINFESTATION AND/OR DISINFECTION TREATMENT

Fecha - Date

Tratamiento - Treatment

Producto quimico (ingred

iente activo) - Chemical product (active ingredient) —

Concentracion - Concentration

Duracion y températura -

Duration and temperature

Informacion adicional - Aditional information i

4

El titular es responsable de cautelarla integridad del documento. Quedando prohibida su comerclahzaclén. alteracion, adulteracion, falsificacion o cualguier anmendadura que se efectue en su contenido. |
o ; El SENASA se reserva el derecho de iniciar las acciones civiles o penales gue corresponda, -

.DECLIARACION ADICIONAL - ADDITIONAL DECLARATION

Fecha de-inspeéﬁlé_n

11/06/2021

/

Date of inspection: |

Nombre del funcionario autorizado
rer: - 3

Name of authorized offig

LuQar y fecha de expedi
Place and date of issue.

HERNANDEZ ZETA EDWIN ALEXANDER

cién | A LIBERTAD, SABADO 12 DE JUNIO DEL 2021

i
7 Flrn;% y Sello (Signature and Stamp)

El SENASA, sus funci

linan toda resoe bilidad-financiera resultanta de‘e/sta Cartlf'r*adn _‘




